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On the Language and Characters in A Touch of the Poet

13U BHIC

ZOESNE F = — VBRI OESTI9394E A £ 19424E 12
b1 o TEIN, A —IVDHE 4 ES 5 721957F 24
O C LiE S Nz, BISBRET 2 1) 7 ORI S (the Re-
volutionary War) 7 & A 2L (the Depression) |2 % 2 &
2006EHOT A ) ADERET ANV T Y FEROEKERD
BEYTE LT < 110 &) (cycle plays) & L &5 & L7:
WHETHIFLTLIV, ZOIEFLALEBLBENTL
o, FONTIORMZITIRERLRTE LT 7.
COMHOEZHE LTI KI: A Tale of Posses-
sors Self-Dispossessed’ (FrA7#F D34 DMEE) & 41T
HENTWVA, 2O A MLART LI VET
A ) A ORI ZOFARIZL > TR 572 EF 2T
2. FEZ—VHLARD L ) IIE 2TV 5.

America, instead of being the most successful country
in the world, is the greatest failure. It’s the greatest
failure because it was given everything, more than any
other country ... Its main idea is that everlasting game
of trying to possess your own soul by the possession
of something outside of it.!”

ORI FDOH A 7 VEIO S5 FKEH OBITI8284F, KA
F AN D S ONTAEEVPERIC > TWwh, £LTS
OBEIOFHIFNE L 22009 TwaA, 1232 0ER
DEANTTANT Y FBRTHAHI-FYT A A1
T A DY T, KREXEDN—T 4+ - FEOEFHA
EUERFEL B TLLVIGETHL, ZoXRIZED,
7= Bl More Stately Mansions [ A7 BEE ] 128 W T,
BT EFAEORBPEEANRI L 2 TWBE I ENG,
SO T EHRBLTTANT Y ORI, ORI
Fo T30S A 7 VEIBEL T2 &by

S PR

T Fm FE A

Tetsuo Ohkawa

5.

SOHFTEFALE DR OERZEHEE (F1E)
EHEEHET (3F) OMOFRTH Y, EhH T 04
DHIEM % R (greed) 12 & » Tl % & HEEF R Berlin
dEoTwaY LALESoMIcZFIE S BENZE
Rzt Hiclbhs.

b9 1 2DfiE, ZOEBEOEATHLII—FY TR
MN—=T = FIZXoTlpFENZELT, KRIZEV%
AT BN TR - TL B LI LDTHEL, T—
P T AGHSPEDLINTIEVEH, HFRr7AV5
FoEKRTHY, 704 Major) £ LTIy ¥ k>
NEOTTREZ T ®2FEVICL, BooAB%
HBEIZLCWw: Zoa—x)720idtizowT, it
#FHHE D Carpenter 374 NVTF » FiJO < FA M ThH 5
Wi 2HEFERAS TOBRATHL EE5- T 5
A, ThALLMRThOL S IZEb R LY EHGA
+” THBE VD T—F T XD pipe dream HFE(Z
LoTHAL L2 E 3B~ TH A0, Zhidy T2l
0T BR, WL THBEIEERS, EBTIH
RO OTOLVWTANS Y FRRETHEEEL
BFLARICHLT, 9480 LIIT7T71 Ko
T NEFFZ LA, #0213 Carpenter DER & FIE
LTWwah,

PDEDE )% 2o0KELTNATIORNIFER ST
Wik,

#—& Irish brogue (PS5 FirEl))
K21 T

ZOROBHBANYDI L, FAELEFORTHLT
KT, "=T+—FEORELF ¥ 1 2T,
ETOAHBTANLT Y FATH B, K% L o Irish
brogue 28T < 5745, LA LBBAWIZ L > TA &
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86 Koo o#HH
BEAAAH L LAV E TRELTWBE LI THA. Isn't it me you'd fight about, (p. 37)
[ AR 5| ©FTidiolect (ANEEE) (2o W Thlt ORI &g,

e, ZoRIBVWTL ZoEzrRsEY 2O
Irish brogue (3 D F#) 72 & T & TBE IR VIR %
G525,
Cregan. God bless all here — even the barkeep.
Maloy (With an answering grin). Top o’ the
mornin’
Cregan. Top ‘o me head. (p.4)

= @ Irish brogue # RIZHPHEL THB.

(O a0

4k 1) #1F 7> top of the morning (FFDH & D) D
fls 1= dew (% 4 A F—), shebeen (i), Arrah (ff
$%31), the back of my hand to you (1% 2 OFIH),
Bad cess to~ (® @ L h), Acushla (darling O ER, 72—
FYTADFE) THAYFIZIET» T M5 ), Och

(BI#%3), tinker (= U &), Musha (Ri#%3]), Whist!
C(Bkn 1) Allanah (3% 2)

@ Ho#H

B 2 1 my head % me head £ E57- 9 T 5.
- O f§} Sara and me was dead with fear (p. 48)

(3 Sounds & Spelling
1. (e) = (i)

I've divil a penny (p.4), you'd nivir (p.5), call thim

b1

scum (p. 9), from ivir givin’ (p. 9)
2. [{:) — [ei)
You'd better kape quiet (p.6), he could bate the lights
(p. 6), to plaze you (p. 13), Will you ate your breakfast
now ? (p. 13), Have you, indade (p. 15)
3. (] = (4]
Does a duck wather ? (p. 30). Thrue for you! (p. 30)
4. (ou] — (au]
tould me I'd better (p. 9)
It'1l all get cauld (p. 17)
HOXRBEKICEI AT I D "ou” 13 (au] DFE LTEN
ahnEwn)y?
5. (2] — [(d]
Wid women here ? (p. 5)
6. MBS NLVEFEDOHK
There’s the intrist (p. 8)
@ Itis...that...HEXO4EH
it's you can bate the world (p. 28)
it's thirsty we’d be without him (p. 30)

AU R B A AR &
GEVIR L ALMOBE RO/ 2wy, /23%KH
DBID LS I EFAP KDL L H 5.

G) [I¥% 3 (interjection) ? %

ZoRloRTr)=Hr, /T, HINESOEHEIZ
Sure L VI FEEX L CHVAY, HFOKICIAMEIN
BT7ANT y FAOHE, Rt EDLIEELL H
BrWIEEHMERLL TS E WS, A Moo for the
Misbegotten \Z BT AF—H &P a—T—PNBHEWIZ
HMFEEBOSETCODO L0 T5206 ZnEEEXEH
BELHIICEZAE, ZOSure b I FENMMBIZFEHL LD
mEKRCFath 2 "RECHWwWO NS, ZhidysEarD
SADBHWTEY, ZOBUTANG FeEh)Lr
FoFaix #7 ) —Hrb~wuf, #LTIA—FYTAD
e AR IRV WA | § (WA I Sl
Faix# W5 & 9 127% &, The Iceman Cometh |2 3\ T
FFPEASEL LTHY N TV B Z Lk I8HE
L7275, ZOBEIZBWTLFRDPRE NS,

1. A—xUT7ZADBE

By the rock of Cashel, Be the Saints, For the love of

God, For God's sake, By God, Begorra (By God®

%), By the Immortal, in God's name, Thank God,

God bless you, By the Eternal God, By the Powers,

Be God, By the Immortal God, By the living God,

Glory be to God, Be Christ, Be Jaysus

PibEn% ) ofiE@s A CBh, FiZ By God A5
HAFOFB L LTH BT 5.

2. /SDBE
Faix, God bless you, Sure, Arrah, God be thanked,
Och, For the love of God, Glory be to God, God help
us, God forgive you, Glory be, God save us, God
forgive me, Praise be, God be thanked, God be praised,
Praise be to the Saints, God preserve us, God have
mercy, Praise God
MIZEFL 229 RBIATEV. 2T L, ZHUHEERTIZL
LN Tw W) BoEELEEL, RIS
FOTHE L bEEY Y, i (confession) & ik 7%

JSDOLEEHMLTWAE LI THD.
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3. Y0134

Sure, Arrah, God pity you, Och, For the love of God,

God help you, Faith, God forgive you, God pity you,

Thank God, God forgive me, Merciful God

BEOBSB5 LT & GBI il T
T BEA, 2L LTIhs0RBALIELIEH
T< %, ¥ God help you & w9 REMPFNTH B,

4, 7V —HDigE

Be the Saints, Faix, Be the rock of Cashel, God

bless you, Sure, God pity him, be the Powers; Be

God, Be the Mortal, In the name of God, Glory be,

Be Christ

TI—FITAOTFE LTHEHFIBNL D)) —
7y OMEFEC R L oES S Rs NS,

H_E aA—xUTREHRLELLEREEAY
21T

1. A—Y7ADOEE

H—E T 72 & ) 12 Irish brogue % & BI5 AN Hs
HOTWwaH, FHicBW i =7+ - Feoik
Blg) fa¥ (GRBIR) CRELENSRONL. FIYO
PWIRBEAETANT Y FIEEP AL, DT
PIEFAOFEVHICENSRONDEBETHE. Th
BIEHBTANT Y FAOERN, BHEEEL 0205
Al S v L LR TRMOBHAW LI Ir
ish brogue * T 5.

Let you kape your mouth closed, ye slut, and not talk

like you was ashamed of me, your father (p.51)

WOY TP FALRENERELTVLEDLE LR S0
LbILTHEHVWTHS.

B IEY T % lady (2 LA & v ) BEEASE A -
7z, ZRAERIHT B my dear DFHITEN TV 5.

Ah, it’s you, my dear. Are you going for a morning

stroll? You've a beautiful day for it. It will bring

fresh roses to your cheeks. (p. 14)
FHTHBESFTIITLHELITL L) LHTTHL. %
HIZH LT 5 i3 b X & Irish brogue (Oh, thank ye, yer
Honor) #ffi » T2 RS54 5.

SEINT A EOEIE ST L L LTSS
A FDERTVD DN, ZHIZETRMAIIIT 50T
P2V THRELTHSL. BlziEH M2 OETFTKRS

LR IR

A3t o Z & % the innkeeper, Melody & M-% &, Major
Cornelius Melody, one time of His Majesty’s Seventh Dra-
goons L EVWEZ L, 7)) A EDERFHIIBVTLF
ITHEH, 7)== H DI &% Con LIFT TIC
TorE, BERDEHIIES.

[ said, to the day and your good health, Corporal, Cre-
gan. (p- 28)
TR OEEE B > CTHEFESTIEE L WA, 2ok HicH
BHCHFILES L) &35, £21KIE% < 0BAGE
(commend, abjure, parsimony, acquit myself relate,
deign 2 &) VA, ThR7TERTEILEBEL T A,
ZH)LIEDTFA FhoRDMMBEELT TR, K
DR OMEI ST 2RI bEDR TS, 2
DRIOTEEGEX Y ) v Py RELOEBTLRG S
72HT®» VY, %@ The anniversary of Talavera & \» 9
L THENET S, FOMFOBFOMEIIOVWTI—
FUTRE, Ny FEIAN GEHOELWTANVT VK
NETHICHEE 7275 T 5 H3%) 14 left front 05—
TN, =R T RAEFROTF—TNIZ, 71—
BIEOFEIZT b ERHBTLES.

2, A—xYT7AO2EMICONVT

ZOBNI BV TEREERELAWIZ O TORNDS,
MOBESZEAWIZ & > TEDEGRIATHON S &\ 9 R
HeobhTwsb, 2OFRBERALLTVIONYTA L
Z)=HTHaH, 7)=HEA=F )T ADNEZ
WZHoh, HERL L ICPEES (1808~141 F1) 2
MWANRAL ) RKWVIETWVEEEL, FHRLEA DT T
AEAN) TEEPLHE L) THEIV7205, fRidh
RTO—FYTADETTH 7. v IIDERED
FURHBBEHON—FT o THY, ALLTANLT
RThar. covaf3BENDI—F) 7T ALPHSL T,
ez ) —H P i3BEDI—FYTADI ELAHIS
BV, FARZANORFEITI )T AOBELEBEY
BECHSEs@EE2HoTws, 2= ricihid
TI—FVTADRBREITANT Y FOAL FF L E0HE
BOFEANT, &HELE LY LTE&FELIR -7 AHT,
FD 70 PR AR L CHRWEBERE - T
72DT, BFE CHET LI ELTRELITRS L
A5, HEEBEE»SFD B2 2drllshTE
OD—ANEFRBETLEEYS ., FRDHIZEED MR
(taste for revenge) ¥ 5. 2 /2 &\ 9. TI— 1) T AL
Frpd e UCRIGH L 7295, WAL L ORKOE

#32%  HEFI614E3 A
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LOEEEZORICHESDY, REEE > TRLTLE
. ZTORHERERY, E/TELRFTEZENTT A
DAHEBELZZEw S, EERHMLOHEIZOWT S ) =7
YIERDEHIZED. .

He was as strong as an ox, and on a throughbred

horse, in his uniform, there wasn't a handsomer man in
.. At home, the only women he'd known

(p-5)

ST 2HEIKEFZEZDH L LD E LT ER
HATWE., vOfDHIAMHI, BEbLonTEELZ
EFVHENIISFE (LHIEE - Tni) 2REL TV
HWEOHB L TLLRV. 0@ BELHEYTH
5. o 2 EHEREICHRRFEOFSEOEILIZLRNT
Whb, FEONRICIEES 22 o0FET AN H
%A. 1 2 1% a bull-like, impervious strength, a tough
peasant vitality T& 1), & 5 1 D,
embittered Byronic hero & %. Josephson i3 Z 1 % 2
DDEL 57 ego ELATVEY ZORELHEROE
ANZEB22b L e,
clothes of the style worn by English aristocracy in
Peninsular War days (p.11) TH A. T I8
KXV ETH>TAHALDLBIELTAE TV AWM.
The Iceman Cometh \Z BT B A Bz 4 R) &
LT A, fHeFE/ T OMICIE Manheim DF 5 the
rhythm of kinship” 2R & n 525, Zhdio 2 mtk
*RbLTWS.

the army. .

was whores.

the face of an

old, expensive, finely tailored

3. A—-UTF7RERY S OREE

RO T KB L THOEEFH > T 22, £
N2 Ex L <Rz, BEHERFIILEZVWIE
BETH- TV BDILEDR 05T T T Ly FEREC
filoTWwa L, LENBHTH LN, £OMICEHEL
MEE LTRBEO “#t” & Lo illusion 34 1 £~
EDRIBEEYT A L EHERAFLAEL T2 I END
. A=AV TR WL THEFAELAHT LM
BTaZLICRERTHL. LrLEEzoRrEA
LZD7OEHAEyDORXHERDLES D (the
amount of settlement) {ZDOWTFHFLEILENH L LF
5.

You did not think, I hope, that I would give you away
without a penny to your name as if you were some

poverty — stricken peasant’s daughter ? (P.15)
LOLYSRFARECEZ KT S, £ LA

DEBDOTHATE OBUAEE L T b, fHEI KN
AoT0b L) BRRRZDIZBELDHBEDIIN R,
DEDEZEILEOTEGRIL AT E S, A5 0%
HEH>TWDLIELELMELTH BN, LA LEDTDOEL
Y FTIZEB SN D EPEIE DV IT1E 2 ADREEE RO
L, % S AZAEET .

No one, no matter how charitably inclined, could mis-

take you for a lady. I have tried to make you one. It
was an impossible task. God Himself cannot trasform
(p.34)
WY ELERMBLAT ) T AT TITHIEL L
HARIRD N ERICIR, T TICHTOREI R
Wa. BAHIT A MNDOBRTY I HE5ETOI L 2 H
D, HOWIZRE > TR ERBUITHATHIRIX S 9 HTF
LW, 2O RS OBIZIIFEIITEEDND DY,
A=A NT AL TOMIZH B & 9 7% the rhythm of
kinship 7%F, & 7z v,

a sow’s ear into a silk purse!

&
<

4, O—zxVTREE/SORBE
IHLYPLIMILL 72T =% )T RE 5T/ 73—
DERTThHAH. ZHET-eEbo v, MELLIIAR
HETHN OO LEDZFY /) T THHDIEFERATH
5. IS EIZIZE o Irish brogue 25H & 1L 5 %3,
HIDORFLES TIRIEETIEL L S &b LAav, HITHEL
FHTENTIERTYS, kb RO TRBES
ELTwa. ZAL IHHIINT 2 BEOEREZIES
BHEFH D, =) T AWRED D, N—T+—F
DOFFIZHMT TT o 708 &, HERBIPIZKD L H I2F ).
What's in his veins, God pity him, but the blood of
thievin' auld Ned Melody who kept a dirty shebeen ?
(p. 40)
LOLY CUBRRETOEELOELTLEY. HR
DLDEIZE I I VoL abH b, L LARDNSL
FonlaZ EH, BRI EYE (confession) X g2 & 9 (2
LTWwa. BRAERPLE- 2BHIE, 2% TR
EDBTHILHTH D, 20O LWL DLICTROFEHRL
LTHesTWh, 9 L7:MHIE Long Day's Journey Into
Night ® 2 7 1) — 3@l Twa, 202 A&
Da—vF5BoTwa. LaL/ 7idd < T CHEDW
BEHELTHAIANTEY, A7) -3 EOHFARR L
Wy,
WEDEZEZ2ETHL. 0L EHFICEDIR
7= A Moon for the Misbegotten DT g — I — SH 5%
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LENTH D, FARBEXOEEIREICHDON S, B
KNI — ) 7T ARKREIIENOEFLEHT S, *
Lf@nikﬁofwfﬁﬁw ZANDF AR THDTH
5.

5. A—xUT7REHYSTL v FORRE

A—=F VT RZEST, TOETHHTT Ly FIZid
WAWALR Y VRVIIERERSH L. 1230 I oh
5 “lady” B TH 5.

She's a truer — born, well — bred lady than any of
their women . .. (p.31)
/72 & B &0 fox-hunting DBV 2 S# L T 5.
ZLT1IHFEELRZ L GEOHEKFRE ORI E SBL T
WAHEDTHDH., HOHN "ML THhrlwH T4 D
FETOH L. EhoHINEARIIVRAE VST
FNEFHEZIEL L. ZOKRELYITLy V2K
FTEV)TAIMDL = dEFSLLEDOT I M FEIET
HEV) I ERGHTBITHTH L I LFHEV 2V
TN EB BT T 2 D The Wild Duck (21 6
A, 202 201Fh% tL#E L T Rudolf Haas i3, {1 7+
COEMIZBIATRAMNDTH G =D OIERD S
ZPEDERTVBEMELTVEY 72LnIcF 20z
WA= WFED AT FTIENALRL. LALED
FEEOS DI AR AR LD BIDODTHL. 0
77y FRERICEESLTIRw. N—T73+—F
WEIRMCEEZIIRONTLE) I—A) T REDNLE
bERTH H. ZHIIRE LGP & TS B2 WO+
—VOFFREMEYD B & 72,
COEDREELI-—F T ADEEIRHWTH
H, AORFIZHTH5.

Blessed Christ, the look in her eyes by the lantern
light with life ebbing out of them — wondering and sad,
but still trustful, not reproaching me — with no fear in
them — proud, understanding pride — loving me — she
saw. [ was dying with her. She understood! She
forgave me! (p. 49)
Z DL DI FE 3 Chothia #S Long Day's Journey Into Night
DHFOLRNT Y RO SHIZOWTHRHEL L —5
T2 bbb rOBENSFOERNEHCH L. %
TmBDOA RV DD DI LS HEETE W, (life
ebbing D)
COBRETORYI-Ha— 1) T AD “Major” & 4z
WALEDTHE., #LTHKRIEGITEDT I KO0

LR W PR

AD 72 THS AN o il ~sE L2 E AT, 7AW
7y FNEOMBOBROFIZETALDOTH A, Fhid
HIDPLRTOBEILORATOLATIROETHAS. #
DELEINDOLFA T EHLGATRICHKILE S 242
PIOLRLEEMBHTHE, ZHIVIELHELRLIED
AR A Moon for the Misbegotten 5 Z h &Ll T\ 2

BHUIC

COESMIEF == VO BIADIES Oz - TEEIR
HEOHNMEMTHEEE2 L. P LA~ %
DT ADERI 5T RL5WTHE, HizEsrThNY
FR—TOWMLLNCIAID 5> TEE LN E > T DT
HH. LPLERRY T EHAEOH LKL L O
THAEFEZD7d Lk, HOEEINESL TH L v
T 2L =) T AP LI ERIIED 5
T HFIE 2 I0F - T b &9 ISR
THEROBHRIITATR Y., FI o272l F LEND
5, LDPLEOFE ) FJEHNRTEHIIITLS AT 4
DRI e L, EHIZE s THENKRFLOTEL L,
ZTOMTFLEL CHOLNLEIRFELZDOLZ LV, ik
EOWFHIELEIDTH A, ZOBOT—<p “IE” T
7% "E" THH & v ) Raleigh D ZF S HE T X
610)

Z OFES AT A Tale of Possessors Self-Dispossessed ¢
12ThHAI LIFHIZ LM/, Scheibler {3 = DIz
BT % F D possessiveness & LTI~ AR TADTZ
TA AL CQUIHBER) 255 T02Y {50 be-
long 285245 72012 “MhoW” (Z8E L 2K, #
WEHDERBFICE) 2Rl dFZ— VDT —
THRI—F)TRAOFIIHTW DS L, ko
HORE T EHMED DI N T F— D
CBIZRAZWHEEWIRELN R TLE 52
EVHZETHA ). L LIEIRZFORE LI L
THORVES72DTHY, Z01DIZTALL— 2Pt
BB P T 5 T B,

HBIOMELRD T F A M & LT John Gassner 4D
Best American Plays ¢ Fifth Series (1957—1963)%
L7,

324 HRAIGI4E 3 A
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1) Normand Berlin, Eugene O'Neill (Macmillian Modern
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2) ibid., p.126

3) Frederic 1. Carpenter, Eugene O’Neill (Twayne’'s Un-
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11) Rolf Scheibler, The Late Plays of Eugene O’Neill
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